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EXAMEN IES PETITIONS

Iroisisme rapport du Cormité permenent des pétitions

Président ¢ M.R.A. Poachey (Australie)

ls Lo Comité permanent des pétitions, oréé par le Congeil de tutelle &

sa 397&me séance (d:ixiém session) et composé ces représentants de 1'Australie,
de la Chine, des Etats-Unis d'Aréricue, de la Nouvelle-Zélande, du Salvedor

et de 1'Union des Républiques sociellctes soviétiques, a examiné au cours

de ses 2¢me, 3eme, 6dmo et Temo ecéances, tenues les 21, 2k et 28 mars 1952,
lea pétitions ci-aprds concernant le Ruands-Urundi @ :

B ¥

VII.
VIII.
IX.
X,

Ftition de

Vo Chaka Selemani (T/PET.3/0, T/PET.3/h0/Add.1,

T/PET,3/40/Add.2, T/FET.3/40/Add.3)

Fétition de
Btition de
Petition de
Pétition de
Petition de
Pétition de
Petition de
Pétition de
Pétition de

M, Bigiraneza (T/PET.3/41)

1tex—chef Ntunguka (T/FET.3/42, T/PET.3/h2/Add,1)

M, Joseph Marie Nagwela (T/PET.3/43, T/FET.3/43/rdd.1)
M, Ch, d'Adosky (T/PET.3/45) '

M, Kabondo (T/FET.3/46)

M, Jean Kangabo (T/E3T.3/47)

M. Petro Bikirobe (T/PET.3/uS)

M. Jean Sebukuavu (T/PET.3/52)

Mre Madeleine Cebengve (T/EZT.3/54)

2. M, R, Scheyven & participé & l'ezamsu de ces pétitious en qualité de
représentant spéclal de l'Autorité chargée de liudministration.

3,. Lo Comité permenent a L'homneur de scumsttre ci-apres au Counseil som
vapport sur ces pétitions et recormande au Conseil de décider qu'il n’est pas
besoin do renseignements parviculiers sur les mesures prises & la suite des

résolutions n°° 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, ¢ et 10.
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be Io représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a

voté contre l'adoption du présent rapport, en raison des projeﬁs de résolution
adoptés per le Comité, qul y figurent; la délégation de 1'Union soviétique ne
peut ‘accepter ces projets parce qu'ils ne prennent pas en considération lfintér@t
des autochtones et ne recommandent pas & 1'Autorité chargée de l'admiuistration
de prendre d'urgence dee mosures pour fairs droilt aux demandes des pétitionnaifes

et pour mettre fin aux atteintes portées aux droits et aux intéréts de la
population autochtone.
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I. PETITION IE M, CHAKA SELEMANI (T/PET.3/k0, T/FET.3/s0/Add.1, T/PET.3/k0/Ai 2

et T/PET.3/40/Add.3) EN DATE TES 25 JUILLET, 9 AOUT, 8 SEPTEMBRE ‘1951 et
9 JANVIER 1952, '

A. Résumé de la pétition

S5+ Le pétitionnaire se plaint d4'Stre injustement détenu en prison depuis un an
pour gvoir acheté des tGles volées. Le voleur, dit-11, a été 1ibéré tandis
que lui, l'acheteur de bonne foi, a été mis en prison. Il se prlaint d'autre
part que sa maiscn ait été détruite par l'administrateur territorial.

6. Dans sa communication du 9 aofit (T/FET,3/40/Add.1), le pétitionnaire signale
qu'apreés son entrevue avec la Mission de vigite, 11 a été mis au cachot. A cette
communication est attachée une lettre dans laqﬁelle le frére de M. Chaka
Selemsni exprime la crainte qu'aprés le départ ¢z la Mission de visite, une
punition plus sévere que le cachot ne "nous" soit infligée, et demande la
protection de la Mission de visite.
7+ Dans sa communication du 8 septembre (T/PET.3/40/Add.2) le pétitionnaire
déclare que le magistrat chargé de l'enquéte & son sujet 1l'a-convoqué pour
se moquer de lui et le menacer.
8. Dans une dernidre communication en date du 9 ijanvior 1952, le pétitionnaire
informe 1'Organisation des Nations Unies qu'il a été condamé & 5 ans de prison,
et lui demande d'intercéder en sa faveur.

B. Observations de l'Autorité chargée de l‘administr;tio ;/
g, L'Autorité chargée de -l'administration expose en détail le cas du pétition-

naire. Celui-ci est arrété, aprés aveux formels, pour faux, usage de faux et

recel dans un vol de tOles. A la date de sa pétition, il n'a pas encore été

Jugé car il était également sous le coup d'une seconde prévention dont 1'enguéte
ételt en cours. Ia détention préventive subie par le pétitionnaire a été extep-

~ tionnellement longue, l'instruction de scn cas ayant €té retardées par les besoins
d'expertise. Mais des mesures ont été prises pour éviter & l'avenir des déten-

tions préventives de durée excessive. Le jugement est maintenant intervenu :

1/ Documents T/943, T/943/Add.1 et T/C.2/SR.2.
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le pétitionnaire a été condamné, le 9 novembre 1951 & 5 ans dé servitude pénale.

Sur appel interjeté par le pétitiomnaire, ce jugement a été confirmé, le 14 février

1652, par le Tribunel de Premidre Instance d'Usumbura. B'autre part, le proprié-
taire des tdles volées les a récupérées en les enlevent de la maison du péti~
tionnaire ; c'est ce qui explique que ce dernier a estimé que se maison a été
détruite. ' ” .

10. En réponse aux assertions exposées dans T/PET.3/L0/Add.1; 1'Autorité chargée
de l'administration explique que le pétitionnaire a ét€é puni pour avoir enfreint..
le r.glement sur la corresp&ndance des détenus et pour avoir. abandonné,
sane permission, son travail pour aller pcrier la petition & la mission. Le,-
Gouverneur du Ruandi-Urundi a fait lever cette punition, dis qu'il en a eu
connaissance et a donné des .instructicns formelles pour que les faits de ce
genrs ne Be renouvellenf plus. Ia cicinte du pétitionnaire est dénuée de tout
fcndexent ; il n'a aucunement besoin d'€trs protégé.

311.- En réponse aux assartions expcsees dans T/PET B/MO/Add 2, l'Autorité chargée
de l'administration déclare que le pétitionnaire n'a pas été convoqué par le’
ragistrat qu'il met en cause, mais qu'il a sollicité de ce dernier une audience.
Au cou}s de cette audience, le pétitionnaire a demendé sa libération provisoire -
qui lui a été refusée, l'affaire ayant été_envoyée en fixation.

C. Mesures prises par le Comité permanent

12.. Cette pétition a été examinée?et discutée aux 2tme etfdme sf€ances du
Comité permanent, les 21 et 28 mars 1952. Le compte rendu des débats qui

'y rapportent figure dans les documents T/C.2/SR.2 et T/C.2/SRb4

15, A sa 6eme séance, par 5 voix contre 2éro, avec une abstention, 16 - Comité a

adopté le projet de yémolition doii-le teite. est reproduit\ci-aprés gous le titre
" YRésolution I".
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II. FPETITION DE M. BIGIRANEZA (T/PET.3/41) EN DATE DU 25 JUILLET 1951

A. Résumé de la pétition- _ !
14. 1Te pétiiionnaire, un ex-chef, formule les plaintes sulvantes : a) 11. r?ar*ive

pas & -obtenir une autorisation d'achat de fusil, en remplacement d'une arme “remise
& 1l'administration ; b) une partie de ses terres a &t€ expropriéesans rémuné-
ratlon et sans accord préalable ; c) Kaughi, le chef qui l'a remplacé, lui a pris
de force vingt t€tes de gros bétail ; d) ce méme Kaushi luf a pris &€galement

onze bananeraies, et e) un autre autochtone, Komanda, lui a volé trente vaches.
15. Dans une seconde communication, le pétitionnaire, aprds avoir déclaré qu'il
a ét€ chef pendant 25 ans sans avoir &t€ jamais rémunéré, se plaint de la manidre
dont le Résident de 1'Urundi le traite et ekprimg la crainte d'€tre puni aprds

le départ'de la Missidn de visite, pbur luil avoir remis cette pétition, Il donne
€galement A entendre que les services de la poste ne transmettent pas toujours

les lettres.

B. Observations de 1'iutorité chérgéé.de l'administrationl)
16, L'Autorité chargée de l'administration répond & chacun des griefs exposés
dans la pétition : _
a) Plainte au sujet d’un fusil. Clegt librement que le pétitionnaire a remis
son fusil, hors d'usageé et invendable, & l'administrateur territorial, en vue -
de sa destruction. Les formalités & accomﬁlir pour obtenir l'autorisation
d'acquérir une nouvelle arme lui ont d€jh &t€ indiguées. - °~ )
b) Le terrain - le pétitionnaire réclame deux collines situées en dehors du
terrain sur leqpel 1l peut revendiquer des droits. ILes llmites de ce terrain
ont &t€ afiment fixées en 1932 et confirmées en 1950,
c) Vingt tétes de gros bétail prises par Kaushi - Cette affaire a ét€ jugée
en dernier ressort par ‘le Tribunal d'appel du Ruanda-Urundi qui a condamné le

pétitionnalre pour diffamatione
d) Retrait de onze ‘bananeraies- le pétitionnaire n'a aucun droit sur ces terres.

-

——

1) Documents T/943 et T/C+2/SR.2.
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o) Affalre Bigiraneza contre Komands - Cetts affaire, quil ne portait au début
que sur 7 vaches, a été oxaminde successivement par 3 tribunaux qui- ont tous
proncencé un Jugement défavorable au pétitionnaire.: '
ff)-Rémunération dee chefs - Ce n'est qu'en 1953:qq5 lea réﬁunérations légales 89
sont substituées aux avantages coutumiers qﬁe les chefs tiraient de leurs
fonctions. TLe pétitionnaire, démis en 1932, n'y a Jamais eu droit. :

g) Services de l= poste - Ia poste fonctionne librement pour tous et la violation
du secret des lettres est réprimée pénalement.

. C.  Mecures prises par le Comité psrmanent 5
."1T. Cette nétition a été examinée et discutée aux 2tme et G2me  sdances du
Comité rermanent, les Bl et 28 zmcrs 1952. Le compte rendu des dévats qui s'y
repportent figure dans les documents- T/C.2/SR.2 et T/C.2/SR.6, i
18. A sa 6eme sdanne, prr 5 voix contre méro, avec 1 abstenticn, le Comiid a
adopt4 le projet de résolution dont le texte ept reprodult ci-aprés- pous le
titre "Réaolution IT".
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III. PETITION ME L'EX-CHEF NTUNGUKA (T/FET. 3/h2 et T/FET. 5/&2/;\:1:1.1)
EN DATE DU 25 JUILIET 1951 '
« - A. Résumé de la pétition
19. Le pétitionnaire, qui déclare avoir servi le pays comme chef pendant 30 ans,
se plaint que les Belges 1l'aient spolié de-193 vaches. Il demande & la Mission
de visite de l'aider a quitter le pays, alléguant qu'il est presque certain de ne

pas survivre s'il demeure. Il lui demande en outre de faire compter ses

600 vaches. Ces vaches, dit-il, lui appartiennent de droit,mais pratiquement
elles ont été données, malgré lui, & ses sujets. Il exprime enfin l'espoir que

sopn fils pourra prendre la direction de la chefferie qu'il a volontairement laissée.

20. Dens deux communicatiors ultérieures (T/PET.3/42/Add.1), le pétitionnaire
se plaint que 1'Administration ait envoyé den cultivateurs dans les pAturages qu'il

a préparés pour ses vaches. Il se plaint en outre gue l'Administration pousse
& l'abattage du bétail et que 1'Adm1nistrateur du Territoire le force & distri-
buer de nouvelles vaches aux autochtcnes. '

" B. Observations ds l’iutorité chargée de 1'administrationl/
21. L'Autorité chargée de 1'édm1nistratiog répond aux divers griefs du

pétitionnaire : .

a) Contestations relatives au bétall - Mepuis que le pétitionnaire a quitté sa
chefferie en 1940, 97 procés relatifs au bétail ont été intentés soit par lui,
soit contre lui. Il en a gagné quelques-uns, perdu d'eutres. L'Administrateur
n'est intervenu dans ces affaires que dans le cadre de ses fonctlone, notamment
pbur faire exécuter les décisions dns tribunaux.

b) Désir du pétitionnaire de quitter le pays - Il peut se rendre ol il veut.
Ses insinuations sur les dangors qu'il court, s'il demeure dans le pays, sont
absurdes.

c) Invﬁsion des cultivateurs - Elle est provoquée par les premiéres réalisations
du paysennat indigéne tendant & l'occupation des parties moins peuplées du
Territoire. FElle n'atteint d'aillours pas les terres occupées par le pétition-

naire.
d) Abattage du bétail - Il est 1ié & la question, bien connue du Corgsil de

Tutelle, de 1'overstocking du bétail,

1/ Documents T/943 et T/C.2/SR.2
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. C. DMesures prises paer le Comité permanent

nry

29, Cotte pétlition a été examirée et discutés aux Ptme et  séances du Cb;nité
permanent, les 21 et mars 1952. Le Compte rendu é.éé débats qui s'y rapportent
figure 4ans les documente T/C.2/SR.2 et T/C.2/SR. | :

23. A sa €tme scance, par 5 voix conire z€ro, avec L ebsicution, le Comité a ‘
adopte le projet de.rgsolution dans iertexie est reprocuit cisapzes scuc le |
titre "Réuolutzon "ITIV.
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IV. PETITION DE M. JOSEPE MARIE NGWEIA (T/PET.3/43 et T/PET.3/43/Add.1)
EN DATE DU 25 JUILLET 1951

As Résumé de la pétition

2k, Te pétitionnaire demande a 'La Mission de visite d'intervenir auprés de
l'administration afin de réduire la durée de détention des priscnniers. Il
déclare que la détention prévent*ve dure parfois jusqu'2 un an et demi.

25+ A la pétition est jointe une note sur laquelle on roliéve notamment que le
pétitionnaire, 1nculpe de détournement de 10,000 francs, a été détenu depuis un
an et demi et que les pcrisonniers travaillent comme des serfs.

26. Dans une communication ultérieure (T/FET.B/&B/Add 1), le pétitionnaire se
Plaint également de la sitvation des mulatres au Ruande-Urundi.

B. Observations de l‘Autori‘be cnargee de 1‘administ.ration }/
27. L'Autorité chargée de 1'administration déclare que le pétitionnaire est
actuellement détenu sous 1'inculpation de vol simple, faux et usage de faux dans

une affaire de faux choque., Si l'on a pu. établir que le prévenu a volé la
formule du cheque et encaissé 10.000 francs & 1'aide d.'un faux, .ilvnie toujours
etre 1llautewr du faux et 1'enquete n'a pas encore abouti. -C'est ¢ cause de ses
réticences, aveux et rétractatiom 1ncessantes que le pétitionnaire est depuis
17 mois en.détention préventive. Il ne subit d'ailleurs aucun pré judice de ce
fait, car cette durée sera imputée sur sa peine qui, vu les faits déjd établis,
sera supériewre 2 la détention déj2 subie. D'ailleurs, des mesures ont éfé '
prises pour éviter.f 1l'avenir les détcntlons préventives de duréde ex-cessive.‘
28. En ce qui concerne la situation Juridique des mulfitres au Ruanda-Ufunﬁi;
l'.ﬂsutorite chargée de l'administration déclare : a) que les mulatres qui sont
1égalensnt reconnus par leur nere ont la méme situation Juridigue que lewr pére,
et que les autres ont la méme situation Juridique que leur mére; b) que 1'Admi-
nistration accorde son attention & Ja question de 1'instruction des enfants

mulatres.

Ce. Mesures prises par le Comitq permanent.
29. Cette pétition a été examinde et discutée aux 2éme, Geme et Téme séances du
Comité permanent, les 21 et 28 mars 1952, Le compte rendu des débats qui s'y
rapportent Tiguwre dens les documents T/0.2/SR.2, T/C.2/2R.6 et T/C.2/5R.7.
30. A sa Tome aéémce, par 5 voix contre une, sans abstention, le Comité a adopté

le vrolet de résolution dont le texte est reproduit e¢i-z rus cous le livre
"Finclusion IV,

1/ Docunents /945, '.r/r:.e,’&ne et T/0.2/sR.6




T/L.256 - .. s
Frangais - i ’
Page 1z . .

v

V. FETITION DE M, D' \DESKY (r/EIr.3/%5) EN DATE DU 30 JULLLET 1951

A. Résund de 1n pdtition

31, Lo pdtiti crraire attire l'at ﬁntj(}ﬂ dn la r‘iaaion de visite sur la necessite
dlata'blir de‘?’ 35‘1-.199 d‘&lienea povr 169 au+ochtones.

. Diautre Ters, 11 demande 3 18 Mission de visite d'appuyer la demande qu 11 a
faite & une sociétd miniere pour a+re au’c')rise a fournir du gros betail pour le
ravitaillement des * mvaillnurs de ce::*a.med mines du Congo belpe, & varticiper

a 1a POlice minidre et & recru'ter de la *ain-d'osuvre indigéne pour les mines.

B, Obeervationa de l'Autorit¢ charpde dy 1Y 1inistmtiony
33. L'Autoritd chargée de 1'administration doclare que l'administration belge

86 préoccupe t*os sérieusemant du sort des alienes - Le Plan décennal i o le

develop;:ement economique ‘ot social a prev‘u la corstruction d'un asile pour
2liénés & Usumbura . Cette construction sera commencée dés 1952 et devra &tre
achevde en 1954, S - . - -
34, Sur 1o requdte introduite par 1 .' pétitlioﬁnaire auprds de 1a Minidre des
Grands Lacs, 1l'Autoritd chargéfe‘dg 1'ddministration se ddclare incompétente.

C. Mesures prises par le Comits vpermanent

35, Cette pstition a été examinde et disc: utde aux 28me, 30me et Géme séances du
" Comitd permanont, les 21, 24 -et 23 nars 1952, - Le compte rendu des débats qui
s'y rapportent figure dens les documents m/c.2/SR.2, T/C.2/SR.3 et T/C.2/SR.6.
36‘. Le représentant de 1'Union des République socialistes sovidtiques & proposé
au Comité a'insérer dans la résolution un paregraphe recormendant & 1'Autorité
ch&rg_e'e de 1'adm1niatmtion- de prendre des mesures immédiates pour construire
un asile poux" aliénés & Usumbura, Le Ccmité permanent eyant rejeté cette
proposition par, L voix contre une, avec 1me abstention, le. représentant de
1'Unicn saviftique a ddelard gu'il ne pourrait pas appuyer le projet de résolutic
37. A sa 6dme séance, par 5 voix centre une, sans ehstentlion, le Comité a
adoptd le prcjet de résolution dont 1o texte est reproduit ci-aprés sous le

titre "Pdaolabion V',

1/ Documents T/94k, T/C.2/SR.2 at /C.2/sR.3. .
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- VI. PETITION DE M, KABONDO (T/PET 3/&6) EN DATE DU 2 AOUT' 1951

A, Résumd de 1a patition _

38, e pétitiomnnaire demande & la Missicn de visita'd'examiner son dossier au
sulet de ses démélds avec 1l'Administration, Il déclare avoir été révogqué en
1937 de ses fonctions de sous-chef et se plaint que ses terrains boisés et ses
caféiers lui’ aient ete enleves

B, Obssrvations de 1'Autoritd charadade 'i'ad.ministratio*]y

39. Apres a.voir explique que' le petiticnnaire 8 'eat demis da ges fonctions

‘de sous-chef en 1937, 1'Autorité chargee de 1‘adm1nistration decla.re qu'une
premiere enquste menee en 1938 a pemis d'etablir que ni les 'bomementa ni la
caféiore n eta.ient propriete exclusiwe du pet.itionnaire En 1949, ce dernier,
rar le truchemant de son avocat, y 8 fait conna.itra & 1l'administration son intentia
d'a.ssigner devant 1as triovunaux lea detenteura des biens dont il revendique 1a
propriete, mals Jusq_u a present a.ucuna assignation n'a 6t lancée, L'adminis-
tration a pour régle de ne plus :1ntervanir quand une personne a recours & un

avocat qui doit normalement poursulvre la golution judiciaire d'vne cont_aatqtion e

C. Mesures prises par le Comitd permanent

40, Cette pétition a €té examinde et discutée aux 28me et 6éme séences du
Comité permensnt, les 21 et. 28 mars 1952. Le compte rendu des débats qui s'y
rapportent figure dans les documents T/C,2/SR.2 et T/C.2/SR,6. '
41, . A sa 6éme séance, par 5 voix contre zéro, avec une abstention;, le Comité
a adopté le projet de résolution dont le texte est reprodult cl-aprés sous le |

titre "Résolution VI",

1/ Documents T/9k et T/C.?/Sﬁ.é
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VII. PECLITION DE M, JEAN KANGABO (T;'m‘.3/u7) - EN DATE DU k& AOUT 1951

A, RSoumd de la pdtition

42, Ie pétitionnaire, moniteur & Lamonyi, seo plaint de l’insuffisance du salaire
des moniteurs du Ruanda, ILeur traitemant ds base maaimum est de 500 francs par
mois, plus une .indemnitd de 20 francs par enfant, ~ Or, la seule pension d'un
enfant qui fait ses études moyennos colitp 3C0 france par mois,

B. Observations de 1'Autopit5 charede do 1'administrationt
k3. L'Autoriié chargde de 1l'administrubicn ddclare que la situation du pétition-
naire, bien que modeete, n'est muller+nt critique, vu les conditlons d'exlstence
dans la région ou il exXerce son dtes. Le rétitionnaire gegne 500 francs par mois,
plis ° quarante france d'indermitd familiale pour ses deux enfants Agds de.
2 ot 3 ans respoctivement. Sa femme, écalsmént institutrice, bénéficie d'un
salaire de 560‘fr&ncs. Vu l'4ge de ses anfants, 11 n'aure évidemment aucuyn
frais d'dcole avant de nombreuses anndes. ' '

L4, L'Administration belge s'efforce, d'une faqon genarale, a' elever dans la
mesure du possible, le traitement de tous les fonctionnaires du Territoire, y
compris celul des moniteurs. Quant & 1'indgalitd qui existe entre le traitement
des instituteurs europdens et celui des moniteurs autochtones, elle .se fonde,
non pas sur des prdJjugés raciaux, ma:a sur des considérations de compétence

profasaionnelle

S o Mesures prises par le Comite permanant

L5, Cette petition a étg examinea et discutée aux Eema at 6§me aeances du
.Ccmita permanent, les 21 ot 28 mars 1952 Le compte rendu des debata qui g! y

rapportent figure dans les documents T/C. 2/SR 2 ot T/C, 2/SR 6.

46, Io roprdsentant de 1'Union des Ferﬂbliques soclalistes sovietiques a

proposé au Comité d'insérér dans la rieolution un‘paragraphe recommandant &

1'Autorité chergde de l'administrotion de supprimer toute discrimination raciale

on matidre de traitement des instituteurs et de porter le traitement des ins-

tituteurs autochtones au méme niveau que cslui des instituteurs europdens. Ie

Comitd permanent ayant rejetd cette proposition par 4 voix contre une, avec une

ebstention, le représentant de 1'Union sov'étique & décleré qu'il me pourrait

pas appuyer le projet de résolution et qu i1 s abstiendrait

1k, A sa 68me séence, par 5 volx contre zéro, avec une ebstontion, le Com1té

a adopté le proJjet de résolution dont le texte est reproduit ci-aprés sous le

titre de "Résolution VV",
1/ Documents T/9hk et 7/C.2/SR.2.
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VIII, PETIIION DE M, PETRO BIKTROBE (/pEr .3/19) EN DATE DU 9 AQUT 1951

A. Résumé de 1a pétition ;
48, Le pétitionnaire réclame les biens qui ont appartenﬁ & son pére eﬁ
eventuellament le commandement de la région dont son.pera était le chaf
Celui-ci, Jadis condamné, d‘apres le patitionnaire, & 3 ans de prison pour
evoir refus§ de se faire baptiser, se seralt - evadé de prison et serait mort

au Tanganyika

5 vase“vatlona de_1'Autorité chargea ie l‘admin*stration}/
tg. L'Autcrite chargee de 1'administration donne d'abord des renaeignemants

qu'ellé a pu réunir sur le cas, deja_fOrp ancien, du pére du pétitiomnaire,
1'ex-sous-chef Bikirobe, qui a &té déndamné en 1929 pour détournement et mal-
- vérsations, Bikirobe avait notarment frappé sqs‘sujets a'impGts iilégaux,
pour s'acheter une motocyclette. Il é'fu s'enfuir au Tanganyika.

50, Elle déclare ensuite qu'il ne peut évidemmént gtre question de remettre
au pétitionnaire lelqumandeﬁant de“san.pére Quant aux biens de ce dernier,
l'administretion n's ph;découvfir aveun §lément digne a'stre pris en considera- .
tion, Il s'agit vraiseﬂblhblemant pour partie de blens dont 1l avait l’usufruit
en raison de ses fonctiohé. Il est aussl possible que certains de ses biens
persomnels alent été, vu sa disparition, employgs & indemniser les victimes

de ses extorsions, iﬂ meilleure-sbiution pour le-pétitionnaire gserait de

seisir de ses revendications la juridiction indigdne compétente.

C. Mosures prises par le Comitd permanent: .
51, Cette pétition a été examinde et discutde aux 38me et 6éme sdances du
Comité permﬂnént, les 24 et 28 mars 1952, Le compte rendu des débats qui s'y
reppertent figure dans les documents 7/C.2/SR.3 et T/C.2/SR, 6
52; A sa 6éme sdance, par 5 voix contre zero, aveq_une abstention, le Comitéd

a adopté le projet de résolution dont le texte est reproduit ci-aprés sous le

titre "Rézolution VIII".

1/ Dbcqments T/9kk et T/C.2/5R.3
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IX. PETITION DE M. JEAN SEBERUAVU (T/PET.3/52) EN DATE DU 10 AQUT 1951
A.  Résurd de 1a pétition - '

53. Lo pé’titicnnaire, dé'tenu & 18 prison cantrale d‘Uqumbura, expose dfabord gon
cap personncl. Industement condama a5 Lms de prison, dit-il, il a interdeté
nppol do co Jugement, mais attend tou lours 1a réponse du Procureur du Foi. 11 se
rlrint égnlomont dfavoir 4té battu.
54. Lo pét—itionnaire dnet ensuite les critiques suivantes sur le ré’gime péniten-
tieire ‘et 1'émigration des Banyarwanda. i "

a) ILes "chembres" restent fermées toutn ia Jeurnde;

b) Ia nourriturs n'est pas pecpres:

c) 1e pelno du fouet eat 1afiipfs iz priconniers dfune fag'.m a.rbitraire.

d) Beaucoup de Banyswanda quittent lour pays.

B. O'bﬂe'“*-tion.s '33 _'__-_'ni'-,;’c.-_)::'-j_-‘:,a chic rmfe A Liadm uaia:rstionl) .

55. Au sujet de la_s* tvation personnelle du péiitionnaire, lfAutorité' chargee de
ltadministretion expliyue cuo celui-ci, inculps du détournement d'une serme de
211.051 frence 75, de faux on deriture et du vol d'un livre compteble, a §té |
condamné per. le Tribunal de Résidence du Ruanda & 5.ans de servitude pénale. Le
condamnd a interietd cpvol., ILes t.:eihunat_zx compétents oo sont ddfinitivemont
prononcés sur caite affaire : le pdititionnaire a &td condammd 'é 18 mois de prison
pour vol et eccuitid Cos auircs cuam - t...,cum‘:;*on. Il a mainten&nt purg oca

peine et a 3tJ remio en 1in st :
56. Au suJjet ¢u6 ques tions g,c:né'ralos, l‘Autori‘bé chargé’e de l'administr&tion

répond 8 chacura des c;*itiquas du petit*‘ onnaire conzne suit .

a) Les ch._;mbres en question ne 8¢ ont que des dortoirs qui sont fermé's dans

la journée pour Taclliter 1a surxeillance, , :

b) Le régime alimentaire des détenua est l*o‘bJet n:la controles périodiques
du service médical;

¢) 1ILa peine du fouot & §té supprimée comme sanction répresaive prononcéa .
per les Juridictions indigénes et olle a &té réauite & quatre coups comme sanction

disciplineire dans les prisons;
d) ILa question d'émigration a déJi §t& traitde A maintes reprises.

1) Documents T/944 et T/C.2/SR.3.
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L¥*émigration d*autochtones des régions surpeuplées du Ruanda-Urundi vers les
territoires limitrophes est encouragde par 1fAutorité chargde de lladministration
dans 1'intérét du Territoire sous tutelle et de ses habitants,

C. Mesures prises par le Comite permenant

5T Cette pé'tition a été examinee et discutée aux 38me, 68me et T2me sdances .
du Comité permenent, les 24 et 28 mars 1952, ,Le compte rendu des aévats qui sty
rapportent figure dans les documents T/C.2/SR.2, T/C.2/SR.6 et T/C.2/SR.T.

58. Le représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a
proposé au Comité d?insérer dans la résolutioh le texts sulvant :

"Le Conseil de tutells, '
"l. Estime que le recours & la poine du fouet dans les Territoirea sous .
"tuteIlle est inadmissible; '

"2. Appelle lfattention de 1l'Autorité chargde de 1l'administration sur la
"décision du Conseil tendant & lfabolition immédiate des chitiments
"corporels dans le Territoire sous tutelle du Ruanda~Urundi;

"3. Recommande & 1%*Autoritd chargée de 1fadministration de se conformer
"strictement & coette décision.” - .

Le Comitd permanent ayant reJeté cette proposif-ion'pa:_c L voix contre ume,
avec une abstention, le repré'sentant de 1FURSS & déclaré qutil ne pourrait pas

appuyer le projet de résolution.. .
: 59. A sa Téme seance, par 5 voix contre une, sans abstention, le Comité a

adopté’ le projet de ré’solution dont lo texte est reproduit ci-aprés sous le
titre "Résolution IX".
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b £ PE‘I‘I‘I'ION IE Mme I‘MIJEIEINE CEBENGWE (‘I‘/PEI’ 3/511) EE‘J DATE I)'U 5 et o
6 -AQUT 1951 . '

b

A. RSsumé de la pdiition SR B A

60. la pétitionnaire ddcrit dtfune part les difficultds quo 1'un de éea f:r-erea 4
le sous-chef Harushumwemi, a eucs avec le chef Baranyanka. et le Rési&ent de
1'Urundi.

61, me exposs, dfautre part, le cas de son autre frére, ‘le sous=chef
Buryeburya., Celui-ci, dit-slle » est injustement détcnu & la prison de Kitega
ol 11 vit dans des conditions inhumaines, tandis que ses champs et sa fomille
sont laiseds & l'abandon, Elle alldgue &galemont quielle a failli Stre mise en
prison parce qu’on la soupgonnait dfavoir vu son frére détenu et que 1l'on a
éloigné colui-ci do 1a rrison lors du passago. de la Misslon de visite pour
1’empecher de ‘oarlar d la M*Bsion. '

B. Ohservations 6c‘t'ites de lfﬁntorité c‘:argée de l'a.dminiatratic}nl)

62, Lt'Autoritd chargbe de l'adminiatra.tion explique la situation des deux fréres
de la pétitionnaire. : :
63. l'e cas du sous~chsf Harushumwami est uniquement lfordre .politique et
adm:,nistrat:l:r. Celui~-ci fait actuellcoment lfobJet de propositions de destitutio’l
. notemment;, pour 1ncomp§tenca. :
64, Quent au sous-chef Buryeburye, 11 est effectivement en ddtention pré'ventive
mais la déten’z;ion nlest. nullement arbitraire. Ltenquéte sur son cas nfest pas
encore terminée, mais d'ores et d8Jd de nombreux chefs dfaccusation, tels que
exaction et abus de pouvoir, ont pu &tre tablis. Depuis son arrestaticn, il a
encore encouru diverses peines disciplinaires pour menquements & la discipline
ot cc;rrespondance clandestine, le ddternu est autoris€ 2 recevolr des visites et
11 eot faux que la pétitiomnaire ait feilli &tre exrétée pour avoir vu son frére.
Ltalldgation que l?cn a empéchd le dftenu de parler & la Mission de visite est
dénude de fondement, car la Mission a rdsidé & Kitega du vendredl au lundi matin
et il est certain gue Buryeburye n'a pas travailld le dimanche. Quant aux biens
du ddtenu, le magistrat instructeur stest occupé pergonnellement de leur
sauwegarde. En particulier, une somms d'argent appartonant 4 Buryeburye vient

d18tre romise A sa femme sur sa demande.

1) Documsnts T/9L5 et T/C.2/SR.3.
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C. Mesures prises par le Comité permsnent

65. Cette pétition a §td exeminde et discutde aux 3%me et 6&me sdances du
Comité permenent, les 24 et 28 mars 1952-; Le Compte rendu des débats qui s'y
rapportent figure dans les documents T/C.2/SR.3 et T/C.2/SR.6.

66. A sa 68me sdance § pa:'; 5 voix contre zéro, avec une sbstention, le Comité
e edopté le projet de résolution dont le texte est reproduit ci-aprés sous lo
titre "Résolution X", - . '
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RESOLUTION I

PETITION DE M. CHAKA.SELEMANT (T/PET,5/ho T/PET 3/&0/3&& 1,
T/PET.3/M0/Add.2 et ?/EET. 3/40/Add.3) -

Agissant en vertu de l'alinéa b) de l‘Article 87 de la Charte et _
conformément- & son reglement intérieur, , s s : :

Ayant requ et examind, & sa dixiéme session,, la pétition de, M., Chaka ,
Selemani (T/PET.3/40, T/PET.3/40/Add.1, T/PET.3/40/Add.2 et T/PET.3/40/Add.3)
en consultaticn avec la Belgique, Autorité chargée de l'administration du
Territoire en question, qui avait désigné M. R. Scheyven comme représentant
spéeial, '

Ayant pris acte des observations écrites de 1'Autorité chargée de
1'administration (T/945 et T/943/Add.1) einei que de la déclaration verbale
du représentant spécial, d'ol il ressort que :

.a) Sur appel interjeté par le pétitionnaire, le jugement du 9 novembre 1951
qui avait condamné ce dernier & 5 ans de servitude pégale, a été confirmé,
le 14 février 1952, par le Tribunal de premidre instance d'Usumbura;

b) La détention préventive subie par le pétitionnaire a &té exceptionnellement

longue, l'instruction de son cas ayant été retardée par les besoins
d'expertise, et des mesures ont 6té prisés pour éviter & l'avenir les
détentions préventives de durde excessive; _

¢c) Lapuniion dont s'est plaint le pétitiomnaire lui a été infligée parce qu'il
avait abandonné son trévail sans permission pour aller porter'sa pétition
& la Mission de visite. Le Gouverneur du Ruanda-Urundi a fait lever cette
punition dés qu'il a eu connaigssance de ce fait et a donné des instructions
formelles pour que le droit de pétition pit étre exercé sans aiicune
restriction.

Le Conseil de tutelle
1. Attire l'attention du pétitionnaire sur les observations de l'Antorité
chargée de l'administration;
2. Décide que la partie de 15 pétition qui a trait aux jugements rendus par
les tribunaux compétents du Territoire n'appelle aucune mesure de la part du

/
Consell;
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5« Exprims 1'espoir que 1lAutorité chargée de l'administration prendra toutes
_mesures utlles pour limiter au strict minimm la durée des détentions préventives
et pour faire en sorte que les résultats de llexpertise soient connues le

- plus rapidement possible; ' ' '

4.  Invite le Secréteire général & porter la présente résolution & la connals-
sance de 1l'Autorité chargée de l'administration et & celle di pétitionmeire,
conformément & ltarticle 95 du rdglement Intérieur du Consell de tutelle.
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RESOLUTION II

PETITION DE M, BIGIRANEZA (T/PET.,’;/M.)

Arissent en vertu de 1'alinéa b) de 1'Article 87 de la Charte et
conformément & son réglement intérieur, -

Avent recu et examind, & sa dixidme sespion, la pétition de M. Bigiraneza
(T/PET.3/41) en consultation avec 1la Belgique, Autorité-chargée de
1'administration du Territoire en question, qui gvait désigné M. R. Scheyven
comre représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écriteslde 1'Autorité chargée de
1'administration (T/943) ainsi que de la déclarccion verbale du représentant
spéeial, d'ol il ressort que

a) C'est de son plein gré que le pétitionnaire a remis & 1'administrateur
territorial son fusil, hors d'uascge et invendable, en vue de sa destruction;
I1 n'y a aucune reison a priori de lui refuser l'autorisation pour obtenir une
nouvelle érme, lorsqu’il en aura accompli les formalités nécessaires,

b) Le pétitionnaire n'a aucun droit sur les terrains qu'il réclame,

c) Lees différends exposés dans la pétition ont tous été tranchés par
les tribunaux compédtents du Territoire,

d) Les services postaux du Territoire fonctionnent librement pour tous

" et la violation du secret des lettres est réprimée pénalement.

Le Conseil de tutelle
1. Attire l'attention du pétitionnaire sur les cbservations de 1'Autorité
\
0

hargée .de l'administration;

a. Décide que la pétition n'appelle auvcune autro mesure de la part du Jonsell
fp Invite le Secrétaire général & porter la présente résolution & la
anaissance de 1'Autorité chargée de l'administration et & celle du pétit.on-

r?ire, conformément & l'article 93 du réglement intérieur du Conseil de tutﬂ"e.

!



T/L,256
Frangais
Page 25

RESOLUTION III.

PETITION DE L'EX-CHEF NTUNGUKA (T/PET.3/42 et T/FET,3/ho/add.1)

Agissant en vertu de l'alinda b) de 1'Article 87 de la Charte et conformément
& son réglement intérieur, R .

Ayant regu et exominé, & sa dixitme session, la pétition de 1'ex-chef
Ntunguka (T/PET.3/42 et T/PET,3/42/Add,1) en consultation avec la Balgique,
- Autorité chargde -de l'administration du Territoire en question, qui avait

désigné M. R, Scheyven comme représentent spécial,
Aysnt pris acte des observations écrites de 1'Autorité chargée de
1l'administration (T/943) ainsi que de la déclaration verbale du représentant

spécial, d'ou 1l ressort que : _ :

a) Les contestations relatives au bétail que le pétitionnaife revendique
sont des différends Qui ont été ou peuvent €tre tranchés par les tribunaux
compétents du Territoire, “

b) Le pétitionnaire est parfaitement libre de se rendre o il veut,

Ses appréhensions au sujet des dangers qu'il court, s'il demeure dans le pays,
sont dénuées de tout fondement,

e) L'efflux des cultivateurs dont se plaint le pétitionnaire est la
conséquence des premidres réélisationg du paysannat indigéne tendant &
1l'occupation des parties moins peuplées du Territoire, Il n'atteint d'ailleurs
pas les terres occupées par le pétitionnaire, .

d) L'abattage du bétail est 1ié & la quesfion'générale de 1'overstocking
du bétail.

Le Conpeil de tutelle
1. Attire 1l'attention du pétitionnaire sur les observations de 1'Autorité

chargée de l'administration;
2. Déeide qu'cn ce qui concerne les différends pour lesquels les tribunaux

du Territoire sont compétents, la pétitiqn n'appelle aucune mesure de la

.part du Consgeil;
3,  Attire 1'attention du pétitiomnaire sur le fait que la question du cheptel

e été examinde et continuera d'étre exeminée par le Conseil de tutelle, lors

de son examen annuel de la situation du Territolre;
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4, Attire en outre l'attention du'pétitionnaire sur la recommandation suivarte

adoptée & ce sujet par le Conseil .de tutelle 2 sa neuviénme -session :

_ "Le Conseil, constatant que la question du cheptel demeure 1'un des
problémes les plus urgents ef.les plué difficilés du territoire et
constatant que 1'Autorité chargée de 1'administration s'en préoccupe
sérieusement, demande instamment & 1'Autorité chargée de l'administraticu
de continuer & counsidérer cette question comme économiquement et
socialement essentielle et de ﬁdursuivre 1'étude du probléme que posent
la suravondance dg cheptel et 1l'organisation éconcmique de 1'élevage."

5. Invite le Secrétaire général & porter la présenﬁe résolution & la
connaissance de 1'Autorité chargée de l'administration et & celle du pétition-
neire,conformément & l'article 93 du réglement intérieur du COH§311 de tutelle.



Eﬁim256 -
Francais
Page 25

RESOLUTION 1V

PETITION DE M, JOSEPH MARIE NGWELA (T/PET.3/4% et T/PET.3/L3/Add.1)

-Agissent en vertu de l‘aliﬁéa b) de 1'Article 87 de la Charte et
conformément & son réglement intérieur, s

Ayant regu et exeminé, 3 sa dixilme sessiou, la pétition de M. Joseph Marie
Ngwela (T/PET.3/43 et T/PET,3/43/Add.1) en consultation avec la Belgique,
Autorité chergée de l'administration du Territoire en question, qui avait

désigné M, R. Scheyven comne représentant spécial,
Ayant pris acte des observations écrites de 1'Autorité chargée de
1'administration (TYQhﬁ) einsi que de la déclaration verbale du représentant

spécial, d'on il ressort que :
a) “en ce qui concerne la détention éu fétitionnaire :

1) il a é%é réguliérement condamné & 3 ans de servitude pénale par un
tribunal compétent, et cette condamnation a été confirmée en appel.
le 23 février 1952,

2) 1la détentio? préventive subie par le pétitionnaire a été particulidrement
longue, l'instruction ayant été retardde par les besoins d'expertise,
et des mesures ont été prises pour éviter & l'avenir des détentions
préventives de durée excessive,

3) 1la durée de la détention préventive shbie est décomptée de la durde
de la servitude pdnale imposée par, le jugement,

4) 1la libération conditionnelle peut jouer & partir du moment ou le
détenu a subi le quart de sa peine, et fait au moins trois mois @e

~

prison, _

h) en ce qui concerne la situation Juridique des muld*res am Ruanda-Urundi.

' 1)  loo iflesros qui sont ldégalouvont reconnus per leur pere ont lo 8o
situation ju..*;idiqﬁe que leur pdro, e% les autres ont la mdms situation |
Juridique gque leur mére;

2) }ﬂﬁdudndstrat}on accorde son attention & la question de llinstruction
{i8g enfants milatres;

Le Congeil de tutelle ) ’
a) Eﬁ ce qui concerne la cOndamation et la detention du prevenu:

1, 7"Attire l'attention du -pétitionnaire sur les observations de l'Autorité

chargée de l'administration;
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2e Exnrime llespoir que L'Autorité chargée de l'administretion prendra toutes
les mesures utiles pour limitér au strict minimum la durde de la détention
préventiva et pour feire en sorte que les résultats de lt'expertise indispeﬁsable
solent ccnnus le plus rapldement possible; |

" :b) En ce qul ‘concerne la situation des mulftres au Ruanda-Urundi:

3¢ Attire l'ekiertion du pétitiommaire sur les cbservetions de l’Auzorité chargée
de l'adrinistrationy

2

he TFait ~onna?t“e au pétiticnnaire qﬁ‘il étudiera la question de la situatio
des mulfires au Ruanda-Urundi au cours de sessions futures, & propos de "axamsn
enritel de la situation dens le Terltoive; ‘

5 Invite le Secrétaire général a porter 1 Ja"_f:en;e réadlution'é la connaiaaanca
e 1'Autorité cihargée de l'administretion es a celle du pé*itionnﬂire, conrormement
a l'articla 93 du reglemsnt inberieur du Conseil de tutelle.
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RESOLUTICN V ' R
PE’I‘ITION. DE pi. G+ D'ADESKY (T/PET.3/45)

Agissant en vartu de l'alinéa b) de 1'Article 87 de la Charte et conformement
& son réglement intérieur, _ : - -

Ayant recu et axaminé,.&-sa dixiéme saasian; la pétition de M. Ce d'Adesky
(T/PET.3/45) en consultation avec la Belgique, Autorité charéée dé 1'adminis-
tration du Territoire en quéqﬁion, qui avait désigné M, R, Scheyven comme

représentant spécial,
Ayent pris acte des observations Cur;ues de 1l'Autorité chargée de 1'adminis-
tration (T/9hk) ainsi que de. la décla auion verbale du représentant spécial,

d'oll 11 ressort que _ ; : :
a) L'Administration belge sé_prﬁocéupe ﬁrga sérieusement du sort des.aliénés,
Le plan décennal pour le développamenﬁ économique et social a prévu la construc- -
tion d'un asile pour aliénés & Usumbure., Cette construction sera commencée

dés 1952 et devra 6tre achevée en 195k,
b) L'Administration belge est incompétente en ce qul concerne la requste intro-
duite par le petitionuaire auprés de la Miniére des Grands lacs,

Le Consell de tutelle, .
1. ttire llattonticr du pétitionraire sur les obsorvations de 1'l..utorité

chargée de l'administr&ﬁion, qui a notamment déclaré que le construction d'un
asile pour aliénés & Usumbure commencereit en 1952 et devrait &tre achevé en 195k4;

2, Attire llattention du pétitionnaire sur le fait que la question de 1a santé
publique & été examinée et continuera d'étre examinde par le Conseil lors de son

examen arnuel de la situation du Territoire; A
Be Lttire en outre llattention du pétitiomnnaire sur la recoumandation suivante

adoptée & ce sujet par le Conseil & sa neuviéme session:
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"Le Consell, constatant avec satiefaction que le nombre d'hGpitaux,
de maternités et de dispensaires a augmenté au cours des deux années
étudides et que d'autres établissements de ce genre sont actuellement en
construction; constatant en outre 1l'augmentation des effectifs du personnel
médical; coneliérant, toutefois, que 1los services médicaux du territoire
ne répondent pas encore aux besoins de la population; renouvelle sa recom-
mandetion antérieure tendant & cn que ces services soient améliorés et
. 6itead1?s." H o £ i . o MEE  priE A v ) -

L. Décide qu'en ce qui concerne la requdte introduite par 'le pétitionnaife
eupr:s de la .Miniérq des Grands Iacs; la pétition n'afpejslle aucune mesure de
la part du Conceil; ' . “'
_"/50 Invite le Secrétalre général & porter la présente résolution & la connais-
sance de 1l'Autorité chargée de l'administration et & celle du pétitionnaire,
conformément & 1'article 93 du réglement intérieur du Concell de t.ut_ells". -
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RESOLUTION VI
. PEPITION DE M, FABOKDO (T/PET.3/46).

Ligiseant en vertu de 1'alinéa b) de ll'Article 8? do la Charte ot conform9~
mant & son rbglement intérieur, : '

‘Ayant requ et exandne & s dixiems ﬁession, la pétition de M, Kabondo
(T/PEE.E/MS), en conﬂultation avec la Belgique, Autorité chargée de 1'adminis-
tration du Territolre en questinn, qui avait désigne M; R. Scheyvan coro
representant Epécial,l . '

Ayext pris acte des observationa écrites de 1'Autorité chargée de 1'adminis-
tration (T/okk) ainsi que de 1a declaration verbale du rsprésantanx spéci&l, -
'd'ou 11 ressort que : |
a) Umd éngusto adminiatrative menée en 1938 a permis d'établir que ni les
bolsemsnts ni la caféiire memtionnés dans 1& pétiticn n‘etaiant propriété

exclusive du petitionnaire,
b) Le différend qui falt 1'objet de le peti*idn peut etre tranohé par les

tribunaux compétents du Territoire.

Le C Consail de tutalle,
Ls Attire ll'attention du pétitionnaire sur les obaarvations de l‘Autorité

chargée de l'administration; _
2.0 Décide que, le pétitionnaira wouvant saisir les tribunaux lpcaux et aachant .

qu'il a cette faculté, la pétitiou n apgelle pas d'autre mesure de la part

" du Conseil; . _
3. Invite le Secrétaire général & porter la présente résoluticn la connais-

Y

sance de l'Autorité chargée de 1l'administration et & celle du pétitionnaire,
. conformément & l'article 93 du réglement intérieur du Comsell de tutells,
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RESOLUTION VIT
PETITION DE My JEAN KANGABO (T/PET,3/47)

Azissant ea vertu'de 1'alinda b) Je 1'Article 87 de la Charte et confore
rément & son réglement intérieur,

Ayant recu et examind, & sa dixidme session, la pétition as
M. Jean Kangabo (T/PET.3/47) en consultation avec la Belgiqne, Autorité chargée

de ltadministration du Territoire en qp suion, qui avait désigne M. R. Scheyven
comre Yéprésentant spécial, S w

Ayent pris acte des observatioﬁs'écrites de lrAutorité chargée'de“':
l'administration (T/94k) ainsi que de la. d.écla.mtion verbale du Repréeent&nﬁ
spéclal, d'od il ressort que 3

a) Ia situation persomnelle du petitionnaire, bien que modeste, est loin d'etre
critiqne, ' N

b) L’Autorité chargéo de l’adndnistration 8 efforce d'élavar dans 13 meaure

du posaible le’ traitement de tous les fonctionnaires du Territoire, y compris
celui des moniteurs, . -

c) L'inégalité entra le traitement des instituteurs européens et celui des
woniteurs autochtones se founde, non pas sur des préJugés raciaux, mais sur des
considérations de comnétence profassionnelle,

Ia Conseil de tutelle,
1. Recommande l'Autorité chergée de l‘administration de proceder
exaren de la situation des 1usrituteurs et 695 moniteurs de l'enaeignement au

ndauurundi, notamment en ce qui concerus les trattemsnts et les Balaires

Ly

un nouvel‘

!
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2. Attire l'attention du pétiticmnaire sur le feit que la question des
saleires a ¢1¢ examine et continuera d'Stre oxaminée par le Conseil lors

de son examen annual do la situwaticn du Territolro ,
3e Attire on outre l'attention du pétitionraire sur la recommandation sulvante

adoptée tar 1o Conseil & sa neuvidme session &

"Le Conssil, constatant que les selaires sont encore & un nivean -
- trés bes, constatant également qu'une ordonnance du 24 evril 1951 a relevé
de 40’ powr 100 le baréme des salaires minimumn; rappolant sa rocumendetion
-antériours & ce sujet, recommande & 1'iutorité chergée de 1l'administration
dec poursuivre sos études sur 1o6s nivcaux de vie et lec salaires des sutoch-
tonos en vus d'améliorer la situation de la population & cet égard."

L. Invite lo Secrétaire général i porter la préccate résolution & la cornais-
sance de 1'Autorité cha.rgéa de 1l'edministration ot & cclle du pétit:lor:mire,
conformément & l'article 93.du.réglemqnt intérieur du Coneeil de tutelle,

-
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RESOLUTION VIIT .
FETTTION LE M, PETRO BIKTRQBE (T/PET,3/49) -

Aglscent en vertu de 1'alinéa b) de 1'Article 87 de la Charte et confor-
nément & son réglement intérieur,

Ayant.rogu.et. ozxaminé, & sa dixieme session, ia petition de M, Petro-
Bikirobe (T/PET.3/49), en conaultation avoc la Eelgique, Autorité chargee '

l'administmtion du Tcrritoiro en qucstion q_ui avait désigné. M, R. ochey‘ven

- comma repréaentan* spécis.l, _ _ - S ‘ S

Ayant pris acte dea observations.écritos do 1'Autorité chargée de 1'adminis-
tration (‘I‘/9!41|.) ainsi quo do, la déclaration verbalo du I'Bp""escnta"l‘b apér-ial
dfol 11 38s0rt que : _ e ¥
a) 11 ne pout Ftre question de romettre au pétitionnaire l'ancien commandement
de son ptre, lequel a été condamné, Jjadis ; Dour détournements ot malversations,
b) Los tribunaux compétents du Torritoiro pouvent statuer sur les revendica-
tiozs du pétitionneire concornant les bions qui ont apiaartanu & son pére.
Les différ:nds qul opposcnt lo pétitiomnaire aux autros autochtonos peuvent
6tre tranchés par le Tribunal de le chefferio, ceux qui 1'opposent & 1'Adminis-
tration sont du ressort du Tribunal do Premiére Instance d!Usumbara, B

Ls Consell do tutelle,
l. Attire l'attention du pétitionnaire sur los observations de 1'Autorité
chargéc do 1l'adminietration;
2. Décldo d'informer le pétiticnnaire qu'en ce qui concerne ses revendications
relativos cux biens qui ont appartenu & son pére, il peut en saisir les
.tribmaux' compitents du Territolro, selon la procédure indiquée par 1l!'Autorité
chargés de l'administration;
3. Invite le Secrétaire général a porter la présente résolution & la connais-
sance de l'Autorité chargée de l'administration et & celle du pstitionnaire,
corformément a l'article 93 du réglement intérieur du Conseil de tutelle.

-
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RESOLUTION IX
PETITION DE M. JEAN SEBEKUAVU (T/PEI‘ 3/52)

Aglesant en vertu de l'a.linea b) de 1'Article 87 da la Charte et conformé-
ment & son raglegment interieur,

Ayant recu et emmina', 3 sa dixidme session, la pétition de M. Jean Sebekuavu
(T/PET.3/52); en consultation avec la Belgique, Autorité chargée de l'administra-
tion du Territoi:_ce en guestion, qui avait désigné M. R. Scheyven comma Représen-

tant specm

Ayant pris acte des observations ecritea de l'Autorité chargde de l'adminis-
tration (T/944) ainsi que de la déclaration verbale du Représentant spécial, dfou
il ressort que : ' . o

a) 1l'affaire du petitionnaire a 6t6 Jugfe par les tribunaux compétents
du Territoire il a ét5 condamnd & 18 mois de prison pour vol et acquitté des
autres chefs d.'accu_aétion. Le pétitionnaire a ‘maintenant purgé la peine et a

6té remis en liberté. : :

b) le régime a.li;nep‘taire dos détenus est 1'cbJjet de contrdle pfriodique du
‘service médical, .

¢) la peine du fouet a ete aupprimee comme sanction rdpressive prononcae
par les Juridictions indigdnes, et elle a éte reduite a 4 coups comme sancticn
disciplinaire dans les prisons, .

d) 1'émigretion d'autochtonss des rdgions surpeuplées du Ruanda-Urundi
vers les territoires limitrophes est encouragée rar 1l'Autorité chargée de
1tadministration dans 1'intérét du Territoire sous tutelle et de ses habitants.

Le Conseil de tutelle,
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1. Attire l'attention du pétitionnaire sur les cbservations de 1'Autorité
chargée de l'administration; : |

2., Décide que la partie de la pétition qui a trait & la décision prise par
les tribunsux compétents du Territoira n'a.ppelle aucune mesure de la. part. du
Conseil; e
_ 3. ﬁ.ttira llattention du pétitionna.ire sur le’ fa.it que les guentions au’
regime penitnntiaira, des chdtimsnts corporels eﬁ de l'em*gration ont été examinées
ot continueront d'Gtre’ exami-wes rar le Gonseil lora de son examen annusl de la.
situation du Territoirs; '

4. Attire en outre l'attention du pétitio‘a' 2ire sur les Tecommandatlons
‘suiventes sur la question des chitiments corporela et de l'emigratlon, &doptées
par 1é Conseil & Ba neuviime session §

"ChAtiments corporels @

"Le COnseil notant qué l'mutorite chargée de 1'adm1nistration a pris le
13 mai 1951 la décision de aupprimer la peine du fouet comme sanction represaive
prononcés par les juridictions indigénes; notant cepondant qu'une peine reauitg
& auatre coups de fouet est enicore applicable dans le territoire comms sanction
disciplinaire dans 1eés tablissements penitientiaires, recommende que 1'Autorité
chargée de l'administration abolisse immédiatement les ch&timepﬁs corporels” .

”Emigationz :
"Le Conseil, considérant que le surpeuplement et .la mauvaise répartition

d.a\ la popu]ation dans le Territoire constituent un probléme d'importance ra jeure;
rappelant sa recomrandation. antérieure & ce sujet, exprime l'espoir que l'Autorité
chargée de l'administration poursuivra l’atud.e d'une migration éventuelle des
habitants des régions surpeuplées du Territoire vers les zones moins peup_lees du
Ruenda-Urundi ou des territoires voisins"”, - -

5. Invite le Secrétaire général & porter la présente résolution & la
conneissence de l'Autorité chargée de lladministration et & celle du pétitionnaire,

conformément & l'article 93 du réglement intérieur du Conseil de tutelle.
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RESOLUTION X
PETITION DE Mne MADELEINE CEBENGWE (T/PET.3/54)

Agissant en vertu de l'alinéa b) de l'Article 87 de la Charte et conformé-
ment & son réglement intérieur, ‘

A_vant recu et examiné, & sa dixitme session, la pétition de Mme Madeleine
Cebengwe (T/ZET.3/54), en consultation avec la Belgique, Autorité chargée de
l'administration du Territoire en question, qui avait désigné M. R, Scheyven

comme Représentant spécial, ;
Ayant pris acte des cbservations écrites de 1l'Autorité chargée de l'adminis-
tration (T/945) ainsi que de la déclaration verbale du Représentant spécial,

d'oll il ressort que : . _

a) le sous-chef Barushumvami fait actuellemsnt 1'objet de propositions de
desti'bution notamment pour inccmpétence.

b) le sous-chef Buryeburye est actuellement en détention préventive. L'en-"
quéte sur son cas n'est pas encore terminde, mais d'ores et déja de nombreux chefs
d'accusation ont pu Stre établis, ‘ B

c) depuis son arrestation, le sous-chef Buryeburye & encouru diverses peinea‘
disciplinaires. Mais 1l est autorisé & recevoir des visites et l'allégation
qu'on 1l'a empsché de parler & la Mission de visite des Nations Unies est dé;pourvue

de tout fondement,

Le Conseil de tutells,

1. Attire l'attention de la pétitionnaire sur les observations de 1! Mutoritd

chargée de l'administration; .
2. Décide que la pétition n'appelle aucune autre mesure de la part du

Congeil;

'3, Invite le Secrétaire général & porter la présente résolution a la
connaissance de l'Autorité chargée de l'administration et & celle de la péti-
tionnéire , conformément & l'article 93 du riglement intérieur du Conseil de

tutelle.

'] - e e





